This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Biéu mdu song ‘ngit nay dwoc cung cdp dé mang lai sw thudn tién. Céac biéu mdu dé trinh lén toa én phai dwoc hoan
thanh bang Tiéng Anh.

TENANT’S NOTICE OF TERMINATION OF
MONTH-TO-MONTH RENTAL AGREEMENT
THONG BAO CHAM DUT HOP PONG THUE
NHA THEO THANG CUA NGUOI THUE NHA

TO: / KINH GUT:

(Landlord’s first and last name)
(Ho va tén cua Chu Nha)

FROM: / NGUOI GUT:

(Tenant’s first and last name)
(Ho va tén cia Nguoi Thué Nha)

ADDRESS OF PROPERTY: / PIA CHI NHA O:

(Street address, city, state, and zip code)
(Dia chi duong phd, thanh phd, tiéu bang va ma buu chinh)

This is my, the tenant’s, Notice of Termination of my month-to-month rental agreement. The rental
agreement will end on the next date my rent is due that is at least 30 days after you, the landlord,
receive this Notice, and I will move out of the rental property by then.

Pay 1a Thong Bao Cham Dut hop dong thué nha theo thang cua toi, nguoi thué nha. Hop dong
thué nha s& két thiic vao ngay dén han tra tién thué nha tiép theo cua t6i, it nhat 30 ngay sau khi
quy vi, chii nha, nhan duoc Thong Béo nay, va toi s& di chuyén ra khoi nha cho thué mudn nhat
vao thoi diém do.

(On the line below, write in the next date the rent is due that is at least 30 days after the date the
landlord received the Notice. For example: if rent is due on the st day of each month and the
landlord receives this Notice on January 10, then the date below should be March 1.)

(O dong bén duwdi, hay ghi ngay dén han tra tién thué nha tiép theo, it nhat 30 ngay sau ngay chii
nha nhan dwge Thong Bdo. Vi du: néu ngay dén han tra tién thué nha la ngay 1 hang thang va chii
nha nhan dwoc Thong Bao nay vao ngay 10 thang 1, thi ngay ghi o dudi phdi la ngay 1 thang 3.)

The next date my rent is due that is at least 30 days after this Notice is
. My rental agreement will end on this date.

(Date)

Ngay dén han tra tién thué nha tiép theo ciia tdi , it nhit 30 ngay sau Thong Béo nay la
. Hop d6ng thué nha cua toi s& két thiic vao ngay nay.

(Ngay)
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I provided this Notice on by:
(Date)

To6i da duwa ra Théong Bao nay vao ngay bang cach:
(Ngay)

L] hand-delivering a copy of this Notice to the landlord.
gui truc tiép mot ban sao cua Thong Bao nay cho chu nha.

L] posting a copy of this Notice in a clearly visible place at
gui mdt ban sao cua Thong Bdo nay ¢ noi de thay tai

(Landlord’s address)
(Pia chi cua Chi Nha)

L] mailing a copy of this Notice to
gui qua duong buu dién mdt ban sao cua Thong Bao nay téi

(Landlord’s address)
(Pia chi cua Chi Nha)

Signature of Person Delivering or Mailing Notice
Chir Ky cua Nguoi Giao hoac Gtri Thong Bao Buu Dién

Printed Name of Person Delivering or Mailing Notice
Tén Viét In ciia Nguoi Giao hodac Gui Thong Béo Buu Bién
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